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Représentations platoniciennes
du temps d’avant

MARIE-LAURENCE DESCLOS

1. Petite histoire de la préhistoire
dans la philosophie ancienne : en guise d’introduction

I N wEcHAPPE PAS que parler de « préhistoire » des Anciens ne peut manquer de
surprendre. Il nest, en effet, pas nécessaire d’étre grand clerc en ces matieres pour savoir
que la préhistoire est un mot récent (il date de 1872), et une notion disputée, au moins
en ses origines. Certes, des le XVI¢ siecle, Michele Mercati, le directeur du jardin bota-
nique du Vatican, soutient avec force que les céraunies ne sont pas, comme leur nom
semble I'indiquer, des « pierres de foudre », mais que, « détachées par un choc violent
de silex tres dur avant que le fer ft en usage pour les folies de la guerre 1 », elles servi-
rent de « couteau » aux « plus anciens hommes ». Au XVIIE siecle, Antoine de Jussieu
(1723) 2, Joseph Frangois Lafitau (1724) 3 et autres Nicolas Mahudel (1737) 4 affir-
ment eux aussi que les « pierres de foudre » n’en sont pas, mais constituent, pour ceux
qu'on ne nomme pas encore les hommes préhistoriques, I'analogue des outils de pierre
utilisés par les « sauvages amériquains (s7c) ». Il faudra néanmoins attendre le X1xe siecle
et Jacques Boucher de Crévecoeur de Perthes 5 pour que, aprés bien des réticences,

1 Michele MERCATI, Metallotheca Vaticana, Roma, Giovani Maria Salvioni, 1717.
Dans Lorigine et [usage des pierres de foudre, mémoire envoyé a I'’Académie des Sciences.
3 Moeurs des sauvages amériquains comparées aux meeurs des premiers temps, Paris, Saugrain
lainé, 1724.
Dans son Mémoire présenté a 'Académie des Inscriptions et Belles Lettres.
5 Antiquités celtiques et antédiluviennes : mémoire sur Uindustrie primitive et les arts & leur
origine, Paris, Treuttel et Wiirtz, 1847-1857 ; De [homme antédiluvien et de ses ceuvres,
Paris, Treuttel, 1860.
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Pexistence d’hommes « antédiluviens » soit admise 6. Ces lenteurs et ces résistances sont
en grande partie dues au poids de la tradition biblique. Cest la raison suffisante de
supposer que les Anciens ont eu moins de scrupules a s'interroger sur l'origine d’une
humanité qui n’avait pas a étre adamique.

Et, de fait, les textes sont nombreux qui, des présocratiques au stoicisme impérial,
attestent d’'une pensée de la « préhistoire 7 ». En témoignent les remarquables observa-
tions de Xénophane de Colophon transmises, ce n'est pas un hasard, par saint
Hippolyte dans sa Réfutation de toutes les hérésies 8 : « Xénophane croit qu’il y a union
de la terre avec la mer, et que la terre se trouve dissoute au cours du temps par 'hu-
mide ; il en avance comme preuve quau milieu de la terre et sur les montagnes on
trouve des coquillages, qu’a Syracuse, on a trouvé dans les carrieres de pierres une
empreinte de poisson et de phoque, a Paros une empreinte de laurier au fond de la
pierre, et 2 Malte des coquilles de toutes sortes d’animaux marins. Cela s'est produit,
déclare-t-il, lorsque autrefois tous les animaux barbotaient dans la boue et que leur
empreinte dans la boue a séché. » Et d’ajouter : « Les hommes ont tous péri lorsque la
terre, en tombant dans la mer, est devenue boue ; ensuite a recommencé de nouveau
leur génération, et ce changement se produit dans tous les mondes. » Nous n’en saurons
pas plus sur cette « génération », dont nous pouvons cependant constater qu'elle est
indissociable du milieu aqueux. D’autres seront plus prolixes. Il en est ainsi
d’Anaximandre qui, s'il faut en croire Plutarque, « ne se born[ait] pas a affirmer que les
poissons et les hommes sont de la méme espece, mais assur[ait] quau commencement
les hommes sont nés dans les poissons et se nourrissaient comme les requins, mais que,
devenus ensuite capables de subvenir a leurs besoins, ils se mirent & marcher et prirent
pied sur la terre ? ». Archélaos de Milet situe quant a lui I'origine de la vie dans des
terres basses et humides « ot le froid et le chaud se trouvaient mélangés ». Clest la que
« les nombreuses especes d’animaux, ainsi que les hommes, ont vu le jour ; tous
suivaient le méme régime : ils se nourrissaient de limon et leur vie était breve. Plus tard

Encore fallut-il pour cela que le directeur des douanes d’Abbeville rectt 'appui d’un

médecin toulousain, le Dr Jean-Baptiste Noulet, et, cela ne s'invente pas, d’'un médecin

picard, le Dr Marcel-Jérdme Rigollot. Vinrent ensuite le soutien du directeur du Muséum
national d’histoire naturelle, Isidore Geoffroy Saint-Hilaire, et d’'un groupe de géologues
et d’archéologues britanniques, Hugh Falconer, Joseph Prestwich et John Evans.

7 Un échantillonnage significatif de ces textes est présenté en annexe. Ny figurent ni les
dialogues de Platon, ni le trés long passage de De Rerum Natura de Lucrece (V, 837-1457)
sur les espéces disparues, la vie des premiers hommes, la découverte du feu, les origines de
la vie politique, et 'invention du langage et des différents arts (pour ces textes, cf. ci-apres
larticle de José KANY-TURPIN, “Notre passé antérieur prophétisé ? Lucrece, De rerum
natura, V, 925-1457").

8 1, 14 = Xénophane, fr. A xxxin DK.

9 Plutarque, Propos de table, V111, vi11, 4, 730 e. Voir également Ps.-Plutarque, Stromates, 2 ;

Hippolyte, Réfutation de toutes les hérésies, 1, 6, 6.
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les vivants se sont mutuellement reproduits 10 ». Démocrite !! également fait de 'hu-
mide, eau et boue mélées, le lieu d’engendrement de tous les vivants, sattirant les
foudres des Saintes Ecritures, par Lactance interposé : les hommes ne sauraient étre
« sortis de terre, comme de petits vers, sans nul auteur et sans nulle raison 12, 1a repré-
sentation empédocléenne des premiers bricolages de mere Nature, est plus tératolo-
gique : « Une foule naquit de monstres 2 deux faces, | A deux poitrails, des bovidés 2
face £’hommes ; | A rebours des enfants a la téte de beeuf | Naissaient, des créatures
moitié homme, moitié femme, | Et dont les membres disparaissaient sous les poils 13. »
On retrouve les créatures hybrides du mythe, dont on ne sait trop si elles sont les inspi-
ratrices des imaginations du Sicilien, ou §'il y reconnait, comme fera Platon, des survi-
vances, inconscientes d’elles-mémes, du temps d’avant. L3, cependant, n'est pas tant
leur intérét, que dans la lecon, tirée par Aristote et par Lucrece, de la disparition de ces
« prototypes » ratés. Pour Aristote, en effet, seuls « ont été conservés » les étres qui, « par
le fait de la spontanéité (4T Tou abTOPdTOV) », avaient été « convenablement consti-
tués ». Et d’ajouter : « Quant a ceux pour qui il n'en a pas été ainsi, ils ont été détruits
et <continuent d’étre> détruits comme, pour Empédocle, les bovins a face
humaine 14. » Lucréce, tout en contestant I'existence de ces animaux 3 « double nature
et double corps 15 », considérera néanmoins que la terre a pu « produire des monstres »
(portenta creare) : 'hermaphrodite, par exemple, ou « certains étres dépourvus de pieds
ou de mains », « muets », « aveugles, ou bien captifs de leurs membres soudés a leur
corps ». Mais elle le fit nequiquam, « en vain », « la nature interdisant leur crois-
16, D’autres especes, sans étre monstrueuses, furent moins bien dotées que
d’autres par la nature, ou moins utiles 4 '’homme ; elles « durent alors périr et ne purent
se propager en se reproduisant 17 ». Notons qu'il faudra attendre la seconde moitié¢ du
XVIIE siecle, pour voir resurgir la notion d’especes disparues ou, comme dit Buffon 18
d’« especes perdues », qui seule rend possible 'apparition d’une paléontologie, cest-a-
dire d’une étude des étres qui ont autrefois existé mais qui n'existent plus.

Dernier volet de ces investigations de nos Grecs : I'état pré-social de 'homme. A
la différence d’Archélaos, qui passe directement de la reproduction sexuée de tous les

sance

10 Archélaos, fr. A 1v DK = Hippolyte, Réfutation de toutes les hérésies, 1, 9, 5.

11 Sur Pattribution 2 Démocrite de cette représentation de l'origine des vivants et de la civi-
lisation, voir les remarques prudentes de P. BERTRAC dans Iédition de la C.U.F (I, note 3
a la page 35, p. 185), et celle de M. CASEVITZ, Diodore de Sicile — Naissance des dieux et
des hommes. Bibliothéque historique, Livre 1 et 11, Paris, Les Belles Lettres, 1991.

12 Démocrite, fr. A cxxxix DK = Lactance, Institutions divines, V11, 7, 9.

13 Empédocle, fr. B 1x1 DK. Voir également les fr. A Lxx11 DK et B rvi, Lx DK.

14 Aristote, Physique, 11, 8, 198 b 29-32.

15 Lucrece, De Rerum Natura, V, 878-881.

16 Lucréce, De Rerum Natura, V, 836-848.

17 Lucréce, De Rerum Natura, V, 855-877.

18 Voir la Théorie de la Terre (1749) et Les époques de la nature (1778).
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vivants (« Plus tard les animaux se sont mutuellement reproduits ») a 'apparition d’'une
vie tout 2 la fois, et indistinctement, technicienne et politique (« Des hommes se distin-
guerent des autres hommes et établirent souverainetés, lois, arts, cités, etc. »),
Démocrite détaille davantage les choses 19. Lorsque la terre ne fut « plus 2 méme de
donner la vie aux grands animaux », ces derniers « s’engendrerent en s'accouplant ». Les
« hommes primitifs 20 » qui, comme on sait, n’échappent pas 2 la régle, menent alors
« une vie désordonnée et bestiale (év dTdkTw kat Onpindel Blw), dispersés dans la
campagne et se nourrissant des fruits qui naissent spontanément sur les arbres ». C’est
la crainte des bétes sauvages qui les attroupe d’abord (d6potlopévove Sia  Tov
¢6Bov). Cette étape franchie, une autre I'est également bientét, rendue nécessaire par
ce premier rassemblement, qui n'est pas encore une société. Leur « voix était d’abord
indistincte et confuse » : ils se mettent « 2 articuler les mots (StapBpowv Tac MEeLc) »
et a les utiliser comme autant de « symboles (cUpBola) » conventionnels pour désigner
les choses. Leur manquent cependant encore les « inventions utiles a la vie », ce qui rend
leur existence pénible et précaire : ils vont nus, n’ont pas d’habitation, ignorent le feu
et se nourrissent par rencontre et a 'aventure. Incapables de produire ce qu’ils consom-
ment, ils ne songent pas non plus a amasser ce qu’ils pourraient cueillir. Ils se sont,
certes, prémunis des fauves, mais pas encore des rigueurs de hiver : le froid et la famine
les font disparaitre en grand nombre. Certains, instruits par 'expérience en raison de
leur « vive intelligence (dryxlvolav) », et poussés, une fois encore, par la nécessité,
« cherchérent refuge dans les cavernes et amasserent les fruits susceptibles de se conser-
ver ». Ceux-1a survécurent qui, « petit A petit », acquirent la « connaissance du feu » et,
de 13, tous les arts et « toutes les techniques susceptibles d’étre utiles 2 la vie en commu-
nauté (Tov kowvov Blov) ». Voici donc ce que 'on peut dire « au sujet de la premiere
origine des hommes et de leur vie la plus ancienne (Tepl Tne TpWTNG YeVéoEWE
Tov Abpdmor kal Tou TalatoTdTou Blov) ».

19 Démocrite, fr. B vl DK = Diodore de Sicile, Bibliothéque historique, 1, 8. Disons méme
que Cest ce texte qui les détaille le plus. Critias (B xxv DK = Sextus Empiricus, Contre les
Physiciens, 1, 54) se contente, en effet, d’envisager les causes possibles d’'une invention des
lois et des dieux par les anciens législateurs, alors que '’homme trainait une « vie sans ordre
(dTaKkTOC), bestiale (ONpL)dNG) et soumise a la force (loxtoc UMMPEETNC) ». LAnonyme
de Jamblique se contente, de soutenir que « les hommes sont nés incapables de vivre
isolés », « se sont réunis sous la pression de la nécessité », et ont trouvé toutes ces « inven-
tions ingénieuses (TexvnpaTa) » qui leur permettent de simplement vivre (Prozreptique,
20, 100 p., 5-17).

Littéralement : « Les hommes qui ont été engendrés a lorigine (Tolc €€ dpxme
yevwnpévtac Tov davbpdmwv). » Un peu plus avant dans le texte, ils seront désignés
comme les « premiers hommes » (Tobc TpdTove TwY dVBpWTWY).

20
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Ce texte est tout 2 fait étonnant, non seulement par sa surprenante modernité 21
mais aussi parce qu’il met en évidence, de fagon particulierement nette, ce qui consti-
tue la condition de possibilité de toute pensée d’une « préhistoire » de ’homme : sa
différence par rapport a ce qUil sera aux temps historiques, son ancienneté et, si ce n'est
son évolution, du moins les progres qu’il a accomplis et dont on peut tenter de reconsti-
tuer les principaux moments. Car, précisément en raison de cette ancienneté, on ne
saurait en faire ' bistoire, méme une histoire en forme d’archéologie, c’est-a-dire inévita-
blement doxique et simplement vraisemblable. En cela consiste la « préhistoire », cette
représentation conjecturale du temps d'avant les documents de toute nature, du zemps
d'avant I'état social de '’homme.

2. Penser la préhistoire ou réver lhistoire ?

Que tel soit bien le cas pour Platon, en témoigne I'archéologie, cette fois au sens foucal-
dien du terme, de ces deux dialogues que sont le 7imée et le Critias. Du moins si 'on en
croit Critias le Jeune. Au commencement, donc, était Solon, qu1 parce qu ’il souhaitait
entendre les Egyptiens lui dire ce qu'ils savaient mept Twv dpxalwy, sur les origines,
entreprit de leur parler de ce qui, pour sa cité, était le plus originaire (T dpxatdéTaTa) :
de Phoroneus, par conséquent, cest-a-dire de celui qui passait pour le premier homme
(tov TpdhTov) 22, Réponse cinglante du prétre de Sais : vous n'avez aucune gloire
ancienne (0Udeptav makatav 86Eav) provenant d’une antique tradition (5" dpxatav
dkonv), ni aucun savoir blanchi par le temps (008¢ pdfnua xpévew Tol6Y) 23, Rien

21 Rappelons qu'aujourd’hui encore, on définit la préhistoire, au sens strict du terme, comme

la période qui s'étend de l'origine — inconnue — de 'homme jusqu’a ce qu’il est convenu
d’appeler les « révolutions néolithiques », caractérisées par les « producteurs ». Entre les
deux, on trouve les chasseurs, les cueilleurs, et les prédateurs. Seuls ces derniers semblent
absents du petit peuple « préhistorique » de Démocrite revisité par Jamblique.

22 Timée, 22 a.

23 Timée 22 b. Je crois, puisqu’il faut bien traduire, et traduire différemment des mots diffé-
rents méme s'ils « semblent interchangeables » (M. CASEVITZ, “Remarques sur le sens de
dpxatoc et de makatde”, Metis, N. S. 2, 2004, p. 125-136 ; citation p- 127), qu'on peut
conserver ['opposition « originel, antique » (dpxatoc) / « ancien, vieux » (Taatdc),
léguée par la tradition. A condition, cependant, de garder a l'esprit les précisions appor-
tées par M. Casevitz : TalaLéc, cest ce qui est « objectivement révolu » (p. 131), « effec-
tivement passé » (p. 129) ; dpxaLoc, en revanche, cest ce qui, bien qu'ancien, voire trés
ancien, est per¢u par le sujet de I'énonciation comme « en continuité » (p. 130) avec son
présent, « et 'explique » (p. 135). En d’autres termes, ce qui, pour cette raison et en dépit
de son ancienneté, est de l'ordre du « méme » et du « proche », et non de 'ordre du « diffé-
rent » et du « lointain » (p. 135). Or, au bout du compte, n’est-ce pas cela une origine ? Le
commencement dans le temps de quelque chose dont, aux yeux de celui qui la pose et lui
assigne cette fonction, dérive une réalité présente. Je remercie P. Cordier et P. Payen d’avoir
attiré mon attention sur cet article.

115



116

MARIE-LAURENCE DESCLOS

de tel, en revanche, en Egypte, ol la mémoire du passé et les événements les plus anciens
(makatoTata, 22 e 4) ont été conservés et mis par écrit (yeypappéva) depuis I'anti-
quité (éx makatov, 23 a 4-5). Notamment les hauts faits les plus beaux (kdAoTa
€pya) et les institutions politiques les plus belles (To\Telar kd\\oTaL, 23 ¢ 6-7) qui
aient été connues par oui-dire (dkon, 23 d 1) : ceux et celles de 'Athenes primitive. La
est la vérité (To d\nPéc éotl, 22 d 1) ; tout le reste n'est que contes pour enfants
(matdwy pbwv, 23 b 5), fort éloignés de ce qui sest véritablement passé dans les temps
anciens ((v Tolc Talatolc xpovols, 23 b 3).

Ces quelques pages, au demeurant fort connues, appellent plusieurs remarques.
Notons tout d’abord que Platon nous y livre la définition de ce que nous appellerions
aujourd’hui I histoire : un discours sur le passé n'est vrai et ne constitue un savoir
(Ldbnpa) que s’il sente sur une tradition orale elle-méme relayée par un corpus de
textes écrits, de ypdppata 24, Deuxiéme remarque : ces ypdppaTa sont cependant
condamnés A rester lettre morte, simple rassemblement archivique ol « les faits », pour
le dire avec les mots de Fustel 25, ont été « religieusement déposés », en attente de leur
reviviscence. Ils constituent néanmoins un intermédiaire indispensable entre I'dkon
originelle Tepl Twv dpyxalwy, et sa réactivation dans un présent qu'elle permet d’ex-
pliquer et qui la prolonge. Sans cette réactivation, le passé consigné, et par la méme
conservé, n'est qu'un passé « aboli, révolu » : une « vieille gloire » (Tahata 86&a) 20.
En l'absence d’un tel archivage, en effet, il n’est plus de continuité possible entre le
maintenant de 'énonciateur et un hier basculant de fait dans la pré-histoire, Cest-a-dire
dans ce que M. Detienne appelait le « mytheux 27 ». Les élucubrations mythologico-
généalogiques de Solon ne sont précisément que cela aux yeux du prétre de Sais : les
origines mytheuses d’une cité sans mémoire en quéte de son passé. Avisons-nous cepen-
dant que la puboloyla, a défaut de nous dire le vrai « au sujet des citoyens d’antan
(mept Tov mdhat moALTwY, 23 d 3) », manifeste au moins un intérét pour « ce qui
est arrivé avant, cest-a-dire autrefois (Tov &V Tolc Tpdohev kaL mdAaL TOTE
YeyordTwy) », intérét sans lequel toute « recherche rétrospective sur les choses du passé

24 Timée,23a7;c3;24a2. Lorsque le genre humain, redevenu illettré (dypdppatov),
n’a plus acceés qu'a un ensemble de traditions orales (Gkod¢c) qui, pour cette raison méme,
lui restent obscures, le passé est pour lui comme s’il n’était pas. Les hommes oscillent en
effet, & son égard, entre ignorance (0Uk €186Tec) et indifférence MLérowv) : Critias, 109

d 6-110a 3.

25 Numa Denis FUSTEL DE COULANGES, La Cité antique (1864), Paris, Flammarion, 1984,
p- 200.

26 Jemprunte cette expression 3 M. CASEVITZ, “Remarques sur...”, p. 134, commentant la

IX¢ Pythique, vers 103-105. Ainsi interpréte-t-il la maatd 86€a des aieux, destinée a
rester telle « si elle n’était pas réveillée par le Potte, seul 4 la vivifier ».
27 M. DETIENNE, Linvention de la mythologie, Paris, Gallimard, 1981, p. 105.
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(@valfmole  Twy Talatwy) » serait tout simplement impossible 28. Ce dont,
d’ailleurs, Solon est un bon exemple, tout empétré qu'il est dans ses généalogies et ses
récits légendaires : par deux fois, en effet, le texte insiste sur son désir d’en savoir davan-
tage sur ce passé oublié 29. Troisitme remarque : [ bistorique et le prébistorique sont
choses relatives, I’ histoire des Egyptiens, parce qu'elle s'ente sur un ensemble de textes
écrits, recouvrant parfaitement, dans le 7imée, la préhistoire des Grecs, devenus drypdjL-
patot. En témoigne, de Solon au prétre de Sais, le changement notable du lexique :
Solon s’enquiert de temps premiers (Ta. dpxala) qui ne sont, pour son interlocuteur,
que des temps anciens (Ta maAatd) destinés a le rester tant qu'ils n'auront pas été
« réveillés » par le poete-législateur et ses « rhapsodes 30 ». Le récit du prétre de Sais, qui
est censé inaugurer, en Grece, une nouvelle tradition mémoriale, a donc pour fonction
de servir de « garant de vérité » au récit rapporté par Solon, a sa reprise par les deux
Critias et, en derni¢re analyse, aux dialogues platoniciens qui s'en font le vecteur. Je ne
m’arréterai pas ici sur le fait que ce « garant de vérité » soit, dans le méme temps, une
« fiction narrative 31 ». Ce qui m’intéresse au plus au point, en revanche c’est la place
ménagée pour un objet, I'au-dela du passé — ce que P. Cordier nomme si justement le
passé antérieur —, et le caractere nécessairement fictionnel, bien que profondément
sérieux, du traitement qu'il requiert. Sérieux, omoudatoc diraient les Grecs, puisqu'il
sagit, par-dela la transparente lecon politique, et au plus pres de la préhistoire
moderne, Cest-a-dire d’'une préhistoire palethnologique, de senquérir de '’homme de

28 Critias, 110 a 2-6. Or un tel intérét, nous précise-t-on, ne peut se manifester tant que les

hommes sont pressés par la nécessité. Il y faut, en effet, le loisir de ne plus avoir a se préoc-
cuper de la satisfaction des besoins élémentaires. L. BRISSON, méme si je ne partage pas
toutes ses conclusions, a raison d’insister sur le lien étroit qui, par I'intermédiaire de la
particule Te, unit la pvBohoyla a ldvalimnole Tov Talawwv : voir Platon, les mots et
les mythes. Comment et pourquoi Platon nomma le mythe ?, Paris, La Découverte, 1994
(édition revue et mise 2 jour ; 1t éd. 1982), p. 189-190.

En Timée, 22 a 5-6 d’abord, ot I'on nous dit qu’il ne mythologise que « parce qu’il veut
(Bouknbelc) amener les prétres a parler sur les origines (Tepl Twv dpxatwv) » ; en 23 d
2 ensuite, ol il proclame son étonnement devant ce qu'il vient d’entendre (Zo\wv €¢n
Bavpdoat), et son désir (mpobuptar) d’en savoir davantage « au sujet des citoyens d’an-
tan (Tepl TOV TANAL TONTWY) ».

Que le Timée et le Critias ne soient pas autre chose quune compétition rhapsodique entre
les différents locuteurs, c’est ce que je me suis efforcée de montrer dans mon article : “Les
prologues du Timée et du Critias : un cas de rhapsodie platonicienne”, Etudes platoni-
ciennes, 2, 2006, p. 175-202, auquel je me permets de renvoyer.

Pour la démonstration, & mon sens définitive, du caractere fictionnel du « mythe de
I'Atlantide », je renverrai 3 Ch. GILL, “Plato’s Atlantis Story and the Birth of Fiction”,
Philosophy and Literature, 3, 1979, p. 64-78 ; voir aussi, du méme auteur, Plato : the
Atlantis Story, Bristol, Bristol Classical Press, 1980, p. vi-x1v. Il convient également de
citer une publication récente sur les développements de ce mythe dans lhistoire : P
VIDAL-NAQUET, LAtlantide. Petite histoire d’'un mythe platonicien, Paris, Les Belles Lettres,
2005.
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ces temps premiers, tant dans son environnement que dans son comportement. Une
histoire révée, en quelque sorte, du passé antérieur de '’humanité, méme si, comme
nous le verrons, cette antériorité ne va pas de soi et n'a pas toujours le méme sens.

Le Critias nous en donne quelques exemples, notamment dans sa description
comparée de la terre d’alors (Tc ToTe M) et de I'Attique d’aujourd’hui (vuv) 32,
La reconstitution de cette « terre d’alors », dont on a pu dire qu’elle constituait une
« géographie dynamique avant la lettre 33 », et des hommes qui la peuplaient, s’effec-
tue a partir d’une analyse du paysage et de la végétation tels qu'on peut les observer au
Ive siecle, et des vestiges qu'ont laissés I'érosion des sols et 'occupation humaine. Il
sagit, en effet, de tirer de ce qui reste — signalons la présence massive dans tout ce
passage du verbe \e{Trw, avec ou sans préverbe 34 — des signes (onpela), des preuves
(TekunipLa), des indices (¢v8eLypa) de ce qui fut 35. Clest ainsi que « 'aspect donné 2
la statue de la déesse (‘I’b e Beov oxnua kat dyalpa) » — Cest une déesse en
armes (Om\opévny T Bedr) — constitue un indice (¢vdelypa) que, en ce temps-
la (TéTe€), les « occupations relatives a la guerre (Ta émndelpaTa Ta TepL TOV
TONEpOV) » étaient communes (kolvd) aux hommes et aux femmes 36. De méme, la
présence, aujourd’hui encore (v &T1), de sanctuaires en I'honneur des anciennes
sources (€Tl Talc TMydle mpdTEPov olodlc), constitue autant de signes (OT)LELA)
que cette terre n'a pas toujours été aride 37. On pourrait tenir un discours semblable
sur les arbres qui servent de toiture 2 de vastes édifices encore intacts (¢T1 oa) : ils
constituent, maintenant encore (VUv €TL), les preuves visibles (pavepa TekpipLa) que
de grandes foréts couvraient des montagnes aujourd’hui tout juste bonnes a nourrir les
abeilles 38. On le voit, ces « témoins matériels » permettent d’inférer de ce qui subsiste
vuv €Tl A ce qui fut TOTE. Lorsque ces « témoins matériels » sont inexistants, il n’y a
plus qu’a transposer dans le passé ce qu’il est toujours possible d’observer : le phéno-
mene actuel de I'érosion, tel qu'on peut le constater sur les petites iles, donne ainsi une
image bonne pour penser la fagon dont une région fertile a pu se transformer en « corps

32 Critias, 109 d 2-111 € 5.

33 J. PONCET, “De Platon aux problémes de I"environnement’ méditerranéen”, in Maghreb
et Sabara, Erudes géographiques offertes  Jean Despois, numéro spécial de Acta Geogra-
phica, Paris, 1973, p. 325-330 (citation p. 327).

34 Critias, 109 d 5 : mepthermdpevor ;d 6 : katelelmeTo ; 111 a3 : Nelgpavov 5 111 b
4 NNetmTaL 3 b7 hetpbévToc 5 d 7 Nehetppéva. Ce qui revient 2 faire de I'dpxatoc
avec du malatoc.

35 Critias, 1102 8 : TEKpaLpopevoc ;b 8 :évdeLypa ; e5-6:péya Tekpnplov ;111 ¢
4 : pavepd Texunpra 3 d 7 : onpela. Je ferai remarquer que ce vocabulaire est celui
qu'utilise Thucydide dans la reconstruction du passé qui nous est donné a lire dans
I’Archéologie ; comme Cest aussi celui qui a cours dans les tribunaux lorsqu’il s'agit de
reconstituer ce qui s'est passé.

36 Critias, 110 b 4-c 2.

37 Critias, 111 d 6-8.

38 Critias, 111 b 7-c 7.
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squelettique » et « décharné 39 5. Il en est, presque, de méme en ce qui concerne la ferti-
lité passée de la terre d’Attique : ce qUil en reste — « variété des productions », « qualité
des récoltes », « excellence des piturages » — en est une grande preuve (Léya
TekpnpLov) 40, Mais il ne sagit 13, pour filer si ce nest la métaphore du moins I'ana-
chronisme, que de reconstituer un « paléo-environnement ». Peu de choses, en effet,
nous sont dites sur les comportements et les activités des hommes du temps d’avant.
Encore faut-il préciser : sur I'état pré-social des hommes du temps d’avant. Quelques
lignes seulement sur des survivants, patres et bouviers, définis uniquement par ce qu’ils
ne sont pas — dypdppaTot et dpovool — et par ce qu'ils n'ont pas : les choses néces-
saires 2 la vie et, ceci expliquant d’ailleurs cela, un savoir et un souci du passé 41. Cela
tient, j’y faisais précédemment allusion, & I'une des fonctions qui est assignée par
Socrate au Timée et au Critias : faire entrer la kallipolis dans I'Histoire, en écrire I'his-
toire et en tirer, au présent, la lecon. Or, le « manuscrit trouvé a Sais » ne saurait étre
crédible si U'on ne peut en justifier la disparition : il faudra donc en situer le contenu
dans le passé le plus reculé et le plus oublié, celui des origines ; il ne saurait étre édifiant
si les Athéniens d’autrefois ne « s'ajustent » pas (AplL6coOUOL) parfaitement aux conci-
toyens de Socrate et de ses interlocuteurs, ainsi qu’a ceux de Platon : il ne sera donc pas
question ici d’un érat pré-social de '’homme, mais bien plutdt d’un érat social perdu ;
enfin, ce récit ne saurait étre vrai, ou passer pour tel, s'il ne satisfait pas la double
exigence de la tradition orale et de la trace écrite : histoire des Egyptiens devra donc
combler les lacunes de celle des Grecs, « historiciser » en quelque sorte leur « préhis-
toire ». On comprend mieux pourquoi il n'est, presque, rien dit de '’homme d’avant
— ou d’apres — la cité, la fiction platonicienne s’effor¢ant de construire un passé anté-
rieur au passé antérieur qui, pour autant, ne reléve pas du conte mythologique — a la
fagon des mythes du Prozagoras et du Politigue — ou de la reconstitution simplement
vraisemblable — sur le modele de 'Archéologie thucydidéenne. Les Lods n’auront ni les
mémes exigences, ni les mémes réticences 42.

3. D’un état pré-social de ’homme

Clest des les premieres lignes du livre III des Lois que nous sont précisés ce que seront
son objet — 'origine des institutions politiques (ToAtTelac dpxnv) — et la maniere d’en
traiter — examiner toute 'étendue du temps écoulé (AmO xpdvov pnkovc) et infinité
des changements qui s’y sont produits (dmetplac Twv petaBolwv). Puis, des apres,
Iaccent est mis sur la trés haute antiquité des cités et des « hommes organisés en socié-

39 Critias, 1112 3-b 7.

40 Critias, 110 e 5-111 a 1.

41 Timée, 23 2 9-b 1 ; Critias, 109 ¢ 3-110 a 3.
42 Lois, 111, 676 a-681 d.
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tés politiques (AvBpwToL TOALTEUOPEVOL) » comme traduit, fort bien, Léon Robin : le
long espace de temps (xpévou mANGoc) qui séparent ’Athénien et ses interlocuteurs de
leur apparition est, en effet, incommensurable et inconcevable (dmAeToV Kol Apn
xavov). Ce theme, récurrent tout au long de notre passage (676 a-681 d), a pour effet
de repousser 'origine de '’humanité proprement dite dans un au-dela temporel qui ne
peut étre que celui du mythe 43. De fait, nous ne trouvons rien dans les Dialogues qui
ressemble aux développements des présocratiques ou de Lucrece sur la question,
laquelle n’est abordée qu'au travers d’un ensemble de récits, aux colorations diverses 44
qui se présentent eux-mémes comme autant de pvfot45. Sil en est ainsi, Cest tout
simplement parce que, pour Platon, « 'anthropologie est moins biologique que tech-
nique et politique 4¢ ». Des lors, peu importe de savoir, pour citer Varron, si « les
hommes sont sortis de terre comme les épinards 47 » ; si, comme feint de le penser
Aristophane, ils ont été coupés en deux comme des ceufs durs ; ou, que I'on me
pardonne cet emprunt anachronique au titre, fort protagoréen, de Desmond Morris,
sils ne sont que des « singes nus ». Ainsi s'explique, je crois, le curieux recours a une
succession ininterrompue de déluges, maladies et autres fléaux 48  aussi nombreux que
destructeurs, qui permettent tout a la fois (1) d’expliquer que nulle mémoire de ces
temps reculés nait été préservée 49 ; (2) de disposer d’'un modele — qui ne soit pas seule-
ment théorique >0 — d’un état pré-social de I'homme ; (3) de n’étre pas contraint, pour
penser cet état pré-social, de le faire dépendre d’une origine mythique préalable de I'es-

43 Lelivre IV des Lois, 713 b, y fera trés brievement allusion : ces cités ont été précédées, et

encore de fort loin (¢TL TpoTépa mARTONV), par le régne de Cronos.

Comique, pour I'éloge prononcé par Aristophane dans le Banguet ; épique, pour le

« mythe » du Protagoras ou celui du Politique, mais également pour celui du Phédre, ou

on a relevé de nombreuses allusions a I //iade ; « physiologique » pour le Timée.

45 Protagoras, 320 c-322d (320 ¢4 ;7 ;324 d 7 ; 328 ¢ 3) 5 Phédre, 246 a-249 b (253 ¢ 8) ;
Politique, 268 d-274 ¢ (268 d9;e4;272d5;274e15275b 1) ;5 Timée,29d 1;68d
1-2;69b 1.

46 . Jovy, Le renversement platonicien. Logos, Episteme, Polis, Paris, Vrin, 1980, p. 288. Mais,
a la différence d’'H. Joly, je ne pense précisément pas que cette affirmation s'applique au
Protagoras et au Politique.

47 Varron, Fragments des Satires, 27. La critique, on le sait, visait Empédocle (= fr. A Lxx1

DK).

Curieux recours, dans la mesure ol nous sommes 13 en présence d’'un monstre hybride :

un « catastrophisme uniformitariste ». Catastrophisme, parce que les événements du passé

ne sont expliqués que par des cataclysmes ; uniformitariste, parce que ces cataclysmes
apparaissent comme des phénomenes naturels, connus et récurrents. Quelque chose donc
comme le mariage de la carpe et du lapin, de Georges Cuvier et de Charles Lyell.

49 Le Critias, 109 d 3-4, ne dit pas autre chose : « De ces autochtones, les noms ont été
conservés, mais les actions, en raison de la destruction de ceux qui en avaient entendu
parler Gt Tac TOv TapalapBavévtwr) et en raison de la longueur du temps “écoulé”
(kal Ta pikn TOv Xxpdvwv), ont disparu Mdavictn). »

50 Comme celui de la République, critiqué A ce titre par Aristote dans les Politiques, v, 12.
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pece humaine, laquelle est toujours déja la, méme si elle est réduite a sa plus simple
expression : celle de « petites étincelles (opikpa (Wmupa) » du yévoc dvBpimor 1,
dont la fonction semble étre, précisément, celle-la. Ou l'on retrouve la distinction,
érablie par le 7imée, entre une « préhistoire » inévitablement mythique, ou
« mytheuse », et un savoir « historique » nécessairement vrai ou au moins vraisemblable.
De ce point de vue, il n’est pas indifférent que le livre III des Lois, comme R. Weil le
fait justement remarquer en rapprochant 676 b-c d'Hérodote I, 5, 14-18, commence
« comme une LoTopla 52 ». Encore n’est-ce pas tout, la comparaison avec Thucydide
simposant également. Ici aussi, il s'agit de trouver la cause des changements institu-
tionnels, de I'élévation et du déclin des cités, de leur progres moral ou de leur dégra-
dation 3. Or, puisque sur ce sujet, les seules sources disponibles sont d’antiques
discours (maatol Adyor) 54, il conviendra de pallier la pauvreté des informations par
la rigueur du raisonnement, lequel devra permettre d’atteindre a « quelque vérité (AN
Detav Twd) 55 », ou A la vraisemblance (elidc) 56. 11 sagira donc moins de raconter
que de réfléchir (catavoew) 57, de spéculer (voew) 38, d’ examiner BeacBar) >, de
forger des hypotheses (SLavoewv) ©0. Cet opinidtre exercice de la pensée, suivi pas A pas
(ouvemopévoug) par les interlocuteurs de ’Athénien, débouche sur la représentation
argumentée (dmodatvopevov) du comportement d’une humanité survivante dans
cette période transitoire ot la cité n'est plus et n'a pas encore été réinventée 61, Clest
ainsi, me semble-t-il, qu’il faut comprendre I'objectif que 'Athénien se fixe et fixe a ses
compagnons : si I'on saisit la cause de ce changement, peut-étre alors sera-t-il possible
de dévoiler (5eiEelev) <le premier> « passage » (<TV TpWTNY> peTdBaoty) d’un état
pré-politique 2 un érat politique, et « la premiére naissance des constitutions (T
TpO™V TV TOMTELWY Yéveow) 02 ». Qulen est-il alors de I'accommodation de
cette humanité de transition a ce qui lui est devenu son milieu, de ses coutumes, de ses
traditions, de ses activités, mais également des rapports entre les groupes humains et des
relations de pouvoir entre les individus ?

Clest a ces différentes questions que le livre III des Lois sefforce de répondre.
Remarquons tout d’abord que, si, comme je I'ai déja dit, il n'y est pas question de la

SL Lois 111, 677 b 2.

52 R. WEIL, L*Archéologie” de Platon, Paris, Klincksieck, 1959, p. 58.
53 Lois 11,676 ¢ 7 s aitia ;679 e 4: 1O alTiov.

54 Lois, I, 677 a 1.

55 Lois 111, 677 a 1.

56 i, T, 677b 93678510 ;680 a 85 681 a 4, 5.

57 Lois, 111, 676 b 4 : kaTavonoat

58 Lois, 111, 677 a 8 et 679 e 7 : voowlev.

59 Lois, 111, 676 a 6 : Beatéov ;677 c 1, 4 : Oopev.

60 I,is 111, 676 ¢ 9 : Stavon ; 677 a 10 : StavonbévTec.
61 Lois, 11, 676 ¢ 9-10.

62 Lois, 11, 676 ¢ 6-8.
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genese de 'espece humaine, il 0’y est pas non plus question de ce que les préhistoriens
appelleront le « seuil d’hominisation ». Les hommes d’alors ne sont certes pas des cita-
dins — et cest dailleurs pourquoi ils sont dmeLpol TOV TEXVWY KAl TOV pnxaAvov,
sans expérience des techniques et des artifices qui avaient cours dans les villes avant
d’étre totalement détruits —, pour autant ce ne sont pas des bétes. Leur existence n'est
pas, comme on I'a vu chez dautres, dTakToc kat fnpiddne 3. Elle nest méme pas
celle du troupeau humain que le mythe du Politigue fait vivre sous le régne de Cronos :
poussant comme des plantes, vivant nus, couchant en plein air, se nourrissant des fruits
de la terre sans avoir 2 les cultiver 4. Les hommes des temps qui succédent au déluge
se nourrissent de lait et de viande, ce sont des pasteurs et des chasseurs 05 ; et, bien que
la métallurgie et tous les médiers utilisant les métaux aient disparu, grice a la poterie et
au tissage ils ont vétements, couvertures, abris et ustensiles divers. Quant 4 leur mode
de vie, il n'est ni celui de la dispersion ©0, de la destruction et de I'injustice réciproque
que dépeint le mythe de Prométhée, ni celui de la débonnaireté bovine du Politigue.
Peu nombreux, isolés, ils prennent plaisir 4 se voir et éprouvent des sentiments de
mutuelle bienveillance ; leur situation leur faisant ignorer la richesse — 'or et I'argent
n'existent pas — comme la pauvreté — ils ont le nécessaire a suffisance —, ils ne connais-
sent ni la démesure, ni l'injustice, ni les jalousies et les rivalités 67 1l n'est donc nul
besoin d’une législation qu'aucune écriture n'aurait d’ailleurs pu fixer : ce sont les
coutumes et les traditions du groupe auquel ils appartiennent qui réglent leur vie 8.
En revanche, ils ont une mani¢re d’institution politique (ToAtTelac TpodTOC), la

63 Voir J. DE RomiLLy, “Thucydide et lidée de progres®, Annali della scuola Normale
Superiore di Pisa 25 (1966), p. 143-191, qui souligne, p. 147-148, que le syntagme est
devenu topique au Ve et au Ive siecles.

Politique, 271 d-272 a. 1l faut comparer ce texte a celui de I'Ancienne médecine, 1, 3 :

« Dans les premiers temps ’homme n’eut pas d’autre nourriture » que celle « qui suffit au

beeuf et au cheval » : les « simples productions de la terre », a savoir « des fruits, des herbes

et du foin ». Mais ce n’était pas I « une nourriture en harmonie avec sa nature ».

05 Lois, 111, 679 a.

66 Le theme d’une existence « sporadique » est également fort répandu aux ve et 1ve siecles.
Cf. J. bE RomiLry, “Thucydide et...”, p. 148. Or, précisément, les « survivants » du
deluge, ayant été « disséminés (SLEO‘ITO(pLLEVOL) chacun dans sa famille et dans une umque
maisonnée (kata plav olknow kat katd yévoc) », sils sont isolés (ovuptoyew olK
v dwatdv, 678 ¢ 8-9), ne sont pas dispersés (comme dans le Protagoras : kat’ dpxac
dvBpwtol @kowv omopddny, 322 b 1).

67 Lois, 111, 678 e-679 c. Dans le méme sens, voir également 677 b : les patres des montagnes
ignorent la meove&la et la pLhovikia qui sont le propre des citadins.

08 Lois, 111, 680 a.

64



REPRESENTATIONS PLATONICIENNES DU TEMPS D’AVANT

SuvaoTeta ©9. Une maniére seulement, puisque la SuvaoTela est, comme le rappelle
P. Chantraine, « un pouvoir » qui, bien qu’il simpose « sans contrainte », reste « plus
ou moins arbitraire » et s'oppose, 2 ce titre, « 2 toovopia et a molTela 70 ». Dépourvus
de toute TéxVn, de toute science, de toute institution législative, de toute véritable
constitution et donc de toute cité, ces hommes des premiers temps — des premiers
temps apres le déluge — se caractérisent également par la fagon dont ils interagissent avec
un milieu que le cataclysme leur a rendu étranger.

Ce « paléo-environnement » ne sera donc pas étudié en lui-méme, mais en fonc-
tion des comportements humains — les mpdypata mepl ToUC dvBpwmove de 677
e 7 — quil induit ou qu’il permet. Décrit comme une « immense et effrayante solitude
(Luplav Twa doBepav épnpiav) », il entraine I'isolement de groupes d’individus
privés de moyens de communication ; comprenant une « multitude énorme de riches
terres (yne ddBOévov mANBoc TARTONY) », il assure leur survie ; dépourvu d’animaux
sauvages, il garantit leur sécurité. Sans étre comparables a la situation d’insouciante
abondance qui caractérise I'Age d’or, les 4ges post-diluviens ne sont pas, en effet, présen-
tés comme un état d’abandon misérable ou d’absolu dénuement : le nécessaire est
assuré, et, a la différence du Protagoras, ce n'est pas un environnement hostile livrant
une humanité démunie et affaiblie a la dévoration des bétes. Le livre III des Lois ne fait
donc pas du besoin, de la xpeta, le moteur du changement 71, Dans cette situation, ce
qui semble peser le plus c’est précisément l'isolement (678 ¢) : avant d’étre un animal
politique, '’homme est un animal communautaire : ce n'est pas non plus 'injustice
commise ou subie qui le pousse a contracter (Evvbéabal) 72. Ainsi s'explique que, de
la pta otknotc a la ouvoikia, puis a la mONLG réinventée, tous ses efforts soient diri-
gés vers l'agrandissement de la communauté premiere. Cela se fera par une réappro-

69 Lois, 111, 680 a 9-b 4. Remarquons que, 4 la fagon de Thucydide dans son “Archéologie”
(I, 5, 3 5 6, 5-6), Platon transpose dans le passé, pour en justifier la reconstitution, ce que
I'on peut encore observer tant chez les Grecs que chez les Barbares : « Il me semble que
tous appellent le régime d’autorité personnelle qui a cours & cette époque “dynastie”
— régime qui existe encore aujourd’hui un peu partout, tant chez les Grecs que chez les
Barbares. » Il n’hésite pas non plus, la encore 4 la fagon de Thucydide (1, 9, 3), a sappuyer
sur le témoignage d'Homere : « Clest lui, sans doute, que 'on trouve chez Homeére, a
le témoignage d’Home Cest lui d que I hez Homeére, 3
propos de la fagon dont les Cyclopes habitent ensemble. » Il ne s'agit pas tant ici, comme
on I'a souvent dit de « pasticher I'histoire », que de donner 2 penser la « vraisemblance »
d’un récit au plus loin du conte mythologique.
. CHANTRAINE, Dictionnaire étymologique de la langue grecque. Histoire des mots, Paris,
70 pC Dictionnaire étymologique de la langue grecque. Histoire d Pari
Klincksieck, 1968, tome I, AK, s. ». d0vapat, p. 301.
711l est, de ce point de vue, en rupture avec toute une tradition dont on trouve la trace
jusque dans les Dialogues : voir, par exemple, République, 11, 369 b, ou le Politique, 274 c.
Cf. J. bE RoMmiLLy, “Thucydide et...”, p. 150-158.
72 République, 11, 359 b 3. Voir également 359 a 3 : cubnikac. Critias, comme ’Anonyme
de Jamblique, soutiennent que les dommages mutuels que les hommes s'infligent sont la
cause de la cuvOMKN.
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priation progressive de I'espace, dont le mode d’occupation marque les grandes étapes
d’un retour a I'état social : les hauteurs, d’abord ; les pentes des montagnes, ensuite ; les
larges plaines au voisinage des fleuves, enfin. Elle va de pair avec la modification de I'ha-
bitat, du mode de vie et des structures politiques. A I'unique habitation (utav olknouwv,
680 ¢ 7) des pasteurs et des chasseurs, soumise & une autorité patrlarcale ou matriarcale
déléguée a I'ainé, succede la grande maisonnée commune (uiav otkiav kowmy kat
peydAny, 681 a 2-3) d’agriculteurs. La communauté agrandie (petlova ouvvoiktiav,
681 b 7), qui est ainsi formée a partir des petites communautés primitives, regoit donc
en son sein leurs habitants et ceux qui leur servaient de chefs (Totc Tyyepdor) et de
meneurs (dyayovot), mais également leurs croyances coutumiéres, en ce qui concerne
les dieux, et les valeurs qui ont leur faveur, en un mot : les lois propres a chacune
(dlove vopouvc) 73. Telle est, nous dit-on, I'dpxn vopobestac, lorigine de la légis-
lation (681 c 4). On atteint finalement la troisitme forme d’organisation politique,
marquée par la diversité des régimes et les vicissitudes des cités (mdvta €ldn kat
TabhpuaTa ToATElwy kal TONewv) 74 : celle qui nous ferait entrer de plain-pied
dans I'état social et, par conséquent, aussi, nous ferait sortir du cadre fixé pour cette
journée d’études.

Je voudrais revenir une derniére fois sur ce que cette représentation du tres lent
acheminement vers la cité et la moALTela nous donne a penser. Le probleme fondamen-
tal auquel le livre IIT des Lois tente d’apporter une solution, et qui le différencie de toutes
les autres descriptions de I'état pré-social de I'humanité dans les Dialogues, est le
suivant : comment faire de 'un avec du multiple ? On ne pourra le résoudre que si cette
muldplicité n'est pas une pluralité d'individus dispersés, comme dans le mythe du
Protagoras, mais un ensemble de groupements humains, isolés les uns des autres par le
déluge et ses conséquences. Ces premiers groupements, chacun sous la tutelle d'une
autorité personnelle fondée en nature 75, se rassemblent ensuite, on 'a vu, pour former
une communauté plus grande On passe ainsi de l'olknoLe, simple « fait résidentiel 70 »,
a la ouvolkia, qui dit tout 4 la fois « une maison ol vivent plus1eurs familles » — Cest
pourquoi elle est également qualifiée dans notre texte d'oikia Kkowvn kal peyaky par
opposition a lolkla au sens strict, ou maison individuelle —, et « le fait dbabiter
ensemble, la communauté de résidence, qui définit, selon Platon, [...] la cité 77 ». En

73 Lois, 111, 681 a 7-b 7.

74 Lois, 111, 681 d 7-9.

75 Ainsi s'explique, me semble-t-il, la comparaison du groupe ainsi gouverné avec ces oiseaux
qui forment une troupe unique (OprLbec dyény plav moloovot) sous lautorité du
pere et de la mere (Lois, I11, 680 e 2-3).

76 Le mot est de M. CASEVITZ, Le vocabulaire de la colonisation en grec ancien. Etude lexico-
logique : les familles de xT(ilw et de olcéw-olki{w, Paris, Klincksieck, 1985, p. 82.

77 M. CASEVITZ, Le vocabulaire de la colonisation. .., p. 198. M. Casevitz renvoie ici a
République, 11, 369 c : « C’est pour cette fagon d’habiter ensemble (TatT T Evvoikiq)
que nous avons institué (€0¢é1Le0a) le nom sociéeé politique (TTOMY Svopa). »
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d’autres termes, dans cette période, elle-méme transitoire, entre deux états politiques de
I'humanité, la ovvoikia représente, y compris du point de vue lexicologique, le stade
intermédiaire entre 'habitation simplement partagée par une famille, lolknoic qulelle
est encore, et la société humaine constituée « de gens unis et sentraidant », la TOAGC
qUelle est déja 78. C’est donc 1a que tout va se jouer. Va-t-on perdre dans ce « passage »,
dans cette peTdBaolc, le lien naturel qui maintient la famille unie sous un méme toit ?
A Pévidence, la réponse est « oui ». N’y a-t-il pas d’autre issue que la pure juxtaposition
des particularismes, sorte de paix armée ol chacun prise au plus au point ses propres
coutumes et ses propres lois, tout en tenant en pietre estime celle des autres ? La réponse,
cette fois, est « non ». Le risque existe, néanmoins, comme en témoigne la situation, a
terme explosive, de ce regroupement second, qui pourrait déboucher, si 'on n’y prenait
garde, sur la dislocation de la communauté. "EkaoToc, €tepoc, 16L0c, le texte insiste,
en effet, sur la séparation antérieure des familles (T0 ywplc olkelv) qui rend chacun
étranger a chacun et qui singularise lois et coutumes. On en sait la possible consé-
quence : dans le Protagoras aussi, les dvOpwmol cherchent a s'attrouper (G0potleadat) et
fondent des cités (kTl{ovTeC TONELC) pour n'étre pas détruits par les bétes sauvages. Ils
restent cependant incapables de wvivre en cité : « Lorsquils étaient en troupe
(@BpoLobeLev), ils se faisaient du tort les uns les autres (Mdtkovy dMNAAovE), [...] de
sorte que, toujours, ils se dispersaient a nouveau (TdALY okedavvipevol) et périssaient
(Brepbeipovto) 79. » Dans les Lois également il s'agit de se protéger des bétes sauvages
qui viennent, fort 4 propos, de faire leur réapparition (681 a 1-2) comme pour mieux
insister sur la similitude des circonstances et la différence des effets. Car tout, alors, va
étre question de choix. Choix (dlpeolc) de ce qui sépare, Cest-a-dire de ce que chacun
préfere (Gpéokelr) en fonction de I'éducation donnée et regue dans chague famille 80.
Ou choix (alpetobat) de ce qui rassemble, cest-a-dire, d’abord, de ceux qui, parmi eux,
leur seront communs A tous (KoLvolG TLVAC EAUTQV), et qui, parmi les coutumes de
tous (Ta. mdvTowV vopLpa), donneront leur préférence (GpéokovTa) a celles qui vont
dans le sens du commun intérét (elc 1O kowdv) 81, Cette préférence prendra force de
loi — « ils seront appelés législateurs (vopoféTal k\nfoovTa) » — lorsque, a leur tour,
les chefs de chaque genos en auront fait le choix (ENéaOat). Il s'agit donc, pour éviter les
terribles conséquences du mythe de Prométhée, d’inventer un lien conventionnel qui
vienne se substituer au lien naturel rendu inopérant par le passage de l'olknolc a la

78 Je ne crois donc pas, comme A. Castel-Bouchouchi, que Platon aille « un peu vite en
besogne » en parlant de cité « a ce stade », ni qu'il donne ici & ce mot « un sens indéter-
miné » (Platon, Les Lois (extraits), Introduction, traduction nouvelle et notes par A.
CASTEL-BOUCHOUCH], Paris, Gallimard, 1997, n. 14 p. 329.

79 Protagoras, 322 b. Pour plus de précision, voir M.-L. DESCLOS, “Autour du Protagoras :
Socrate médecin et la figure de Prométhée”, Quaderni di Storia, 36, 1992, p. 105-140,
notamment p. 107-111.

80 Lois, 111, 681 a 7-c 2.

81 Lois, 111, 681 ¢ 7-d 5.
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owotkia. Rien n'est donné 82, tout est a fabriquer (motoavter dpiotokpatiav Twa
kal Twa Baoilelav), a instituer (vopobéTar kndjoovTa), a établir (dpxovTal
kaTaoTrioarTec) par consentement mutuel. Nous tenons 13, je crois, les prémices de ce
que, bien plus tard, on appellera un « contrat social 83 ».

Je dirais, pour conclure, que Platon justifie ainsi en raison, et prétend fonder Aisto-
riquement, par une reconstitution vraisemblable, les institutions légales de la future cité
des Magnetes. Ce faisant, il répond en partie aux objections qu’Aristote adressait a la
kallipolis de la République. Le mirage de 'innovation, tout d’abord. Qui prétendrait dire
du neuf mepl TN TolTelac oublierait que, compte tenu du temps écoulé et des
nombreuses années (Tw TOMN® XpOvw Kal TolG TONOLG ETETLY), « on a presque
tout découvert (mdvta ydp oxedov elpntat) 84 ». A quoi Platon répond qu'il ne
suffit pas que tout ait été découvert, mais qu’il faut aussi que les hommes I'aient gardé
en mémoire. Or, les différents cataclysmes qui frappent périodiquement le genre
humain détruisent jusqu'au souvenir de tout ce qui a été inventé (nbpnpévov) 85,
notamment l'art politique (Téxymc TOALTLKNG). Sinon, comment pourrait-on trouver
encore du nouveau (kawdv dumuplokeTo) 8¢ ? Nous devinons la quelque chose
comme une relativisation de la notion d’invention. A I'échelle de ces « milliers de fois
des milliers d’années (LupLdkLe pbpLa €Tm) », certes, rien n'est nouveau. En revanche,
apres chaque cataclysme tout est & réinventer et Cest pourquoi, précisément, on peut
prétendre « dire du neuf ».

82 A la différence, 1a encore, du mythe du Protagoras : le véritable rassemblement, la
owaywyn, qu’il faut distinguer du simple fait de sattrouper (@0potlecbal), et qui va de
pair avec 'ordre (kéopoc) et les liens de 'amitié (Seopol PpLAlac), est la conséquence du

03 don, par Zeus, de Aidés et Dike.

Sur lexistence d’une théorie, ou des prémices d’une théorie du « contrat social » chez les
Anciens, voir Ch. KAHN, “The origin of the social contract theory”, in G.B. KERFERD, ed.,
The Sophists and their Legacy, Proceedings of the Fourth International Colloquium of
Ancient Philosophy, 29 aott-1¢ septembre 1979, Wiesbaden, E Steiner, 1981, p. 92-112 ;
T. STAvROPOULOS, “Linfluence de la philosophie hellénique sur la doctrine du contrat
social”, Eudikia 1 (1991), p. 87-103 ; M. NARCY, “Le contrat social, d’'un mythe moderne
A lancienne sophistique”, Philosophie, 28 (1990), p. 32-56 ; S. GOYARD-FABRE,
Linterminable querelle du contrat social, Ottawa, Editions de 'Université d’Ottawa, 1983.
84 Aristote, Politiques, 11, 5, 1264 a 1-5. Voir également VII, 10, 1329 b 25-35 : toutes les
institutions politiques ont été inventées un nombre infini de fois au cours du temps,
toutes sont anciennes, et il ne reste plus rien d’essentiel 4 inventer en ces matieres. Cf.
I'analyse de R. BODEUS, Philosophie et politique chez Aristote, Namur, Société des Etudes
Classiques, 1991, p. 86-87.

Il convient de ne pas oublier que, en cette période, il n’existe encore aucune écriture : OVOE
vyap ypdupata €oTt Tw (Lods 111, 680 a 5).

86 Lois, 111, 677 ¢ 9-10.
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Surtout, 'opposition traditionnelle entre une conception naturaliste de la socia-
lité humaine, dont Aristote reste le représentant paradigmatique 87, et une conception
conventionnaliste, portée par les Sophistes, échoue a rendre raison de la représentation
platonicienne du temps d’avant. Considérons le Protagoras. Lorigine de 'homme y est
présentée sous la forme d’un mythe 88, les dieux jouant ici le role qui, dans les cosmo-
logies présocratiques était celui de la Nature. Mais cette anthropogenése est a ce point
défectueuse que, sans l'intervention seconde de Prométhée, puis de Zeus, I'espece
humaine n’elit pas connu un sort meilleur que ces « especes disparues », condamnées
parce qu’elles n’étaient pas « convenablement constituées ». La Nature, en effet, peut
engendrer des monstres : il ne me semble donc pas exact de soutenir que, dans cet « état
pré-social », le yévoc duvbpdmwy se trouve « dépourvu de nature 89 ». Mais elle le
condamne tout aussitot a périr. Chomme est donc un vivant naturellement monstrueux
que les techniques et la politique 99, en le civilisant, normalisent. Il est par conséquent,
presque, entiérement le produit du vopoc. Or, ce conventionnalisme sophistique stan-
dard n’est pas aussi éloigné qu'on pourrait le penser du mythe, platonicien cette fois 71,
du Politique. Sous la souveraineté de Kronos, les hommes n'ont pas 4 se conduire eux-
mémes, ni 4 prendre soin d’eux-mémes, et I'on peut douter méme de leur humanité :
ils poussent comme des plantes, vivent comme des animaux, et se nourrissent, tels le
beeuf ou le cheval de I’Ancienne médecine, des « simples productions de la terre 92 ».
Naturellement in-humains. Et, lorsque I'Univers se trouve affranchi de la tutelle de
'Ouranide, les voici dans un état semblable & celui que décrit le Protagoras : sans force,
sans protection, sans moyens, sans techniques, sans nourriture. Naturellement inca-
pables. De méme que dans le Protagoras, ils ne devront leur salut, et la sortie d'une
animalité débile, qua un ensemble de dons divins 3. Il ne faut donc pas s'étonner de
ne trouver chez Platon aucun « contrat de fondation 94 » : il faudrait pour cela qu’il y
ait déja des hommes susceptibles de sassocier. Ce qui signifie que, pour Platon comme
pour Aristote, I'dv0pwToc est TOALTLKOG ou nest pas. Reste alors 4 se demander quelle

87 Aristote, Politiques, 1, 1253 a 6-33.

88 Protagoras, 320 ¢ 3-4 : « Je le montrerai, comme un vieillard parlant 4 des jeunes gens (0¢
TpeaBiTEPOC VeEwTEéPOLS), en racontant un mythe (WuBov Aéywv). »

89 F ILDEFONSE, “Introduction” & Platon — Protagoras, Paris, Flammarion, 1997, p. 23-24,
citation p. 23. Dans le méme sens, voir également M. NARCY, “Le contrat social...”, p. 41.

90 Que « I'équivalent prosaique du Zeus de la fable » ce soit « la cité », Cest ce que montre
M. NARcy, “Le contrat social...”, p. 43-50.

91 Platonicien, et non plus protagoréen, sil est vrai, comme I'a montré G. CAMBIANO,
Platone e le techniche, Roma-Bari, Laterza, 1991 (lere édition 1971), p. 8-12, que le
Protagoras de Platon rend justice au Protagoras historique.

92 Ancienne médecine, 1, 3. Lalimentation des hommes d’alors est celle de « tous les étres en

dehors de ’humanité ».

93 Politique, 274 c-d. Cest a cet ensemble de dons qu’ils doivent tout ce dont la vie humaine
(AvBpwmivor Blov) est faite.

94 S, GOYARD-FABRE, Linterminable querelle..., p. 35.
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peut bien étre la fonction de ces fables dépeignant I'état pré-sociétal d’'une humanité
qui n'en est pas encore une. Je dirais rapidement qu’elle servent non pas tant a penser
les origines d’une société que, par définition, on ne saurait y trouver, qu’a dessiner en
creux les raisons de cette absence. Dans le Prozagoras et dans le Politique, en effet, ces
vivants qui ne sont pas encore vraiment des hommes, vivent dispersés ou attroupés °.
Mais s'attrouper ce n'est pas contracter : demeurant ignorants de I'art de vivre en cité,
Cest-a-dire de I'art politique, « lorsqu'ils étaient rassemblés (61" olv dOpolobelev), ils
se lésaient les uns les autres, [...] de telle sorte que recommengant a se disperser (TdALV
okedavvipevol), ils disparaissaient (SteddeipovTo) 96 ». Cette forme de rassemblement
du temps d’avant l'intervention de Zeus, par Hermes interposé, est donc celui d’une
troupe dont les membres se serrent les uns contre les autres, forcés par la nécessité, mais
sans lien et sans ordre 97. Comme une armée qu'on rassemble, ou qui se rassemble ?8.
Certes, ce n'est plus la division 97 ; ce n’est pas non plus la dispersion sporadique, mais
ce nest pas encore I'union en un seul corps sous 'unique volonté d’un chef (dyéc ou
dywyelc) : la ovvarywyn. Or, remarquons-le, tel sera précisément le monde d’apres.
Apres, Cest-a-dire apres le don d’Aédds et Diké : marqué par I'ordre des cités (TOAewv
k6opoc) et les liens d’amitié (Seopor  ¢uAlat) qui unissent les hommes (cuvayw-
yot) 190, Que Socrate, dans le Protagoras, ne fasse pas siennes les conclusions que son
interlocuteur tire de cette présentation, mythique, des choses, cela va sans dire.
Pourtant, quelque chose est ici pointé du doigt, qui mérite que 'on s’y arréte. La
owaywyn, en effet, quel que soit le domaine ot elle trouve a se manifester, dit non pas
I'unité, qui n'est pas du sensible, mais I'union des différents éléments d’une multiplicité,

95 Protagoras, 322b 1-2 : katT’ dpxdc dvlpwmol Gkoww omopddny, TONELE olk Noav ;
b 6-7 : é(hTour abpoilecBar kar o@leabal. Clest cette dispersion, mais également
I'ignorance de I'art de la guerre, cette partie de I'art politique, qui en font la proie des bétes
sauvages. Le Politique, 274 b 6-c 1, est moins explicite, soulignant simplement leur
faiblesse (doBeveLc) et leur incapacité a se garder mutuellement (dpvNakToL) : ils étaient
mis en piece (BtnpTdLovTo) par les bétes sauvages. Notons par ailleurs que 'attroupement
peut aller jusqua la fondation de cités (kT{LovTeL TONELS), mais que le verbe kTi{w dit
seulement 'abandon de « habitat dispersé » (Protagoras, 322 b 7) : en aucun cas 'acces-
sion 2 la vie civique. Voir M. CASEVITZ, Le vocabulaire de la colonisation..., p. 35.

96 Protagoras, 322 b 7-9.

97 Cf. P CHANTRAINE, Dictionnaire érymologique. .., tome 1, AK, 5. v dBpdoc/dbpdoc,
p. 28 : « serré, rassemblé ».

98 Voir, par exemple, Euripide, Hélene, v. 50 ; Thucydide, VI, 44, 3 (« rassembler une
armée »). Ou Hérodote, V, 101, 14 ; Aristote, Politiques, V, 5, 1304 b 20 (« se rassembler
[pour combattre] »).

9 Cf Thucydide, 1, 122, 2 : il faut étre rassemblé (G6pdot) ou divisé (5ixa).

100 Protagoras, 322 c 2-3.
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le dépassement d’une simple juxtaposition par nature insatisfaisante 101. Le livre I des
Lois, on 'a vu, ignore cette étape puisque, pour le dire en termes protagoréens, Aidds et
Dike sont toujours déja 1a et la ouvaywyn accomplie. Mais accomplie seulement & un
niveau « clanique » : a la dispersion des individus — dans le Protagoras — succede la
dispersion des maisonnées — dans les Lois 192, 1l faut donc faire un pas de plus, et substi-
tuer a 'union de chaque yévoc partageant un méme habitat (ulav olknowv), celle de
plusieurs yévn rassemblés autour de 'intérét commun. Union communautaire, donc,
intégrant la multiplicité réglée — par convention — de ses diverses composantes. On le
voit, le reproche qu’Aristote, s'appuyant sur I'affirmation que « la cité n’est pas une par
nature (o0Te méduke plav elvar Ty mONw) 103 adressait A la République
— « rechercher une unification excessive pour la cité » — ne vaut pas pour la cité des Lois,
laquelle n’est précisément pas une pla olkta, mais une ovolkia. Ce résultat — l'ori-
gine de la législation, I'dpxn vopoBeotac 194 — nest pas, comme la cwvaywy? du
Protagoras, le résultat d’'un don divin, mais d’'un choix humain librement consenti, en
quoi je me plais A reconnaitre aussi, pace M. Narcy, I'origine du contrat social 195, Nous
sommes donc au plus loin du temps de Kronos et du pastorat divin, tels qu’ils sont
dépeints dans le Politique : temps révolu, aboli, Talatéc, dans lequel la politique au
présent d’Athénes ne s'origine plus, mais dans ces « petites étincelles du genre humain »
qui ont survécu au déluge 106, 1.3 est, du moins pour Platon, 'authentique préhistoire
de I’Athenes historique. Une préhistoire a reconquérir et, avec elle, un peu de 'ordre et

101 1] en est ainsi, sur le mode comique, de ces moitiés d’étres humains dont Er6s, dans le

Banquet, 191 d 2, se fait 'Unificateur (cuvaywyelc). A la conjonction (Euvviet, 191 a 7),
a Penlacement (cupmAekopevoc, 191 a 8 ; cuvemAékeTo, 191 b 3), succede alors, dans
une image un rien salace, l'emboitement (cUpBorov, 191 d 5). A linverse, il faut quali-
fier de mpoarywyta, de prostitution, et non de ouvaywyr, I'accolement, sans justice et
sans art (d8tkov Te katr dtexvov), d’'un homme et d’'une femme. La premiére est le fait
des entremetteuses vulgaires, la seconde de ces accoucheuses auxquelles Socrate se
compare (Théététe, 150 a 2), et compare le dialecticien (P/aedre, 266 b 4), 'un et lautre
expert dans l'art de diviser et d’unir (Twv Siatpéoewr kat owaywyov). Enfin cest
cette union 2 laquelle le gardien-géometre parwent lorsque des armées lui sont confides
(owaywyac oTpatiac), tandis que le général ignorant la géométrie reste du coté de
Pabpoilecbal (Républigue, VII, 526 d 3).

102 755, 111, 680 d 8 : SLeamappévov.

103 Pylitiques, 11, 2, 1261 b 7.

104 7445 11, 681 c 4.

105 M. NARcy, “Le contrat social...”, p- 48 : « On chercherait en vain chez Platon les sources
d’une doctrine du contrat social ».

106 7,4 111, 677 b 2-3.

129



MARIE-LAURENCE DESCLOS

de la régularité accordés par le dieu au monde et a tout ce qu'il contient 107 : non pour
rejouer le jeu d’une souveraineté divine « inventoriée », selon le mot d’Henri Joly, « dans
son ancienneté 108 5 mais pour y arrimer le gouvernement des cités sous 'autorité du
politique véritable.

Marie-Laurence Desclos

Université Pierre Mendes-France

UFR des Sciences humaines

Département de philosophie

BP 47 - 38040 Grenoble cedex 9
mlaurenced@modulonet.fr
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107" Politique, 273 a-b. Lorsque le monde devient « autocrate », il commence par se remémo-

rerlenselgnement du demlurge son pere (TTV Tov Snutovpyou Kal TATPOC ATOUVT

povetwy Sdaxmy). Mais, ajoute I Etranger, « plus le temps s'avance plus Poubli 'envahit

(mpolérTos Tou xpdvou kal NiONG éyyLyvopéime év alTe pal\ov) », les choses,

et notamment les choses politiques, allant alors de mal en pis. Remonter le temps, rendre

ce passé « archaique » revient dés lors 2 enjamber le désordre qui s'installe et croit avec la

« troisiéme forme institutionnelle (TpiTov ToALTelac oxnua) » (Lois, 111, 681 d 7).
108 H. Jory, Le renversement platonicien. .., p. 288.
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Annexe*

ANAXIMANDRE

Frgt A x DK = Pseudo-Plutarque, Stromates, 2

Il affirme encore que ’homme a été au commencement engendré a partir d’ani-
maux d’espece différente, compte tenu du fait que les autres animaux se nourrissent trés
tot par leurs propres moyens, alors que '’homme est le seul a réclamer un allaitement
prolongé : cest pourquoi, au commencement, ’homme n’aurait pas pu trouver son
salut, si sa nature avait déja éé telle quelle est maintenant.

Frgt A x1 DK = Hippolyte, Réfutation de toutes les hérésies, 1, 6

Les animaux sont engendrés <a partir de ’humide> évaporé par le Soleil. Mais
’homme est engendré par un autre animal, plus précisément le poisson, et au commen-
cement ressemblait & un poisson.

Frgt A XxX DK = Plutarque, Propos de table, VIII, vi11, 4, 730 E

Les descendants de 'antique Helléne sacrifient aussi a Poséidon né dans leur pays,
car ils estiment, comme encore les Syriens, que ’homme est né de la substance humide.
Clest pourquoi ils vénerent aussi le poisson comme ayant méme race et parenté que
’homme, ce qui est meilleure fagon de philosopher que celle d’Anaximandre, car il ne
se borne pas a affirmer que les poissons et les hommes sont de la méme espece, mais
assure quau commencement les hommes sont nés dans les poissons et se nourrissaient
comme les requins, mais que, devenus ensuite capables de subvenir eux-mémes a leurs
besoins, ils se mirent & marcher et prirent pied sur la terre.

XENOPHANE

Frge A xxxu1 DK = Hippolyte, Réfutation de toutes les hérésies, 1, 14, 5-6

Xénophane croit quil y a union de la terre avec la mer, et que la terre se trouve
dissoute au cours du temps par 'humide ; il en avance comme preuve qu'au milieu de
la terre et sur les montagnes on trouve des coquillages, qu’a Syracuse, on a trouvé dans
les carri¢res de pierres une empreinte de poisson et de phoque, a Paros une empreinte
de laurier au fond de la pierre et & Malte des coquilles de toutes sortes d’animaux
marins. Cela s'est produit, déclare-t-il lorsque autrefois tous les animaux barbotaient
dans la boue et que leur empreinte dans la boue a séché. Les hommes on tous péri
lorsque la terre, en tombant dans la mer, est devenue boue ; ensuite a recommencé de
nouveau leur génération et ce changement se produit dans tous les mondes.

* Les traductions sont celles de I'édition établie par Jean-Paul DUMONT avec la collaboration de
Daniel DELATTRE et de Jean-Louis POIRIER, Les Présocratiques, Paris, Gallimard,
Bibliotheque de la Pléiade, 1988. Le texte de Séneque est cité dans la traduction de
Jacques BRUNSCHWIG et Pierre PELLEGRIN in A.A. LONG et D.N. SEDLEY, Les philosophes
hellénistiques. II Les Stoiciens, Paris, GF Flammarion, 2001, p. 562.
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EMPEDOCLE

Frgt A LxX1I DK = Aétius, Opinions, V, XIX, 5

Empédocle déclarait que les premiéres naissances d’animaux et de plantes ne
produisaient pas des étres totalement achevés, mais consistaient en membres séparés et
disjoints. Les deuxiemes étaient comme des produits de 'imagination constituées par
des parties jointes ensemble. Les troisicmes consistaient en créatures totales. Les
quatrieémes provenaient non de semblables, comme la terre et I'eau, mais déja de
I'union de différents, tantdt par épaississement de la nourriture, tant6t parce que la
beauté des femmes excitait un mouvement d’éjaculation. Les races de tous les animaux
furent séparées par les qualités des mélanges. Les unes furent plus propres a plonger
dans l'eau, les autres a s'envoler dans l'air (Cest celles qui possédaient davantage d’élé-
ments ignés) ; les autres, plus lourdes, vécurent sur la terre ; quant aux dernieres,
composée de parties égales a la proportion du mélange, elles résonnerent de toutes leurs
poitrines.

Censorinus, Du jour de la naissance, v, 7

Empédocle, dans son remarquable poeme, affirme quelque chose du méme genre :
au commencement, des membres séparés sortirent ¢a et 1a de la terre, pour ainsi dire
grosse. Ensuite ces membres se réunirent et batirent la substance du corps humain,
mélangée de feu et de liquide.

Varron, Fragments des Satires, 27
Empédocle déclare que les hommes sont sortis de terre comme les épinards.

Frgt A LxxVvII DK = Aétius, Opinions, V, XXVII, 1
Les hommes d’aujourd’hui, comparés aux premiers hommes, sont comme des
enfants qui viennent de naitre.

Frgt B LvIl DK = Aristote, T7aité du Ciel, 111, 11, 300 b 25
Drelle [1a Terre] poussaient nombreuses tétes, mais sans cou,
Et erraient des bras nus et dépourvus dépaules,

Et des yeux flottaient non amarrés au front.

Frgt B Ix1 DK = Elien, Histoires variées, XV1, 29

Une foule naquit de monstres & deux face,

A deux poitrails, des bovidés & face d’homme ;

A rebours des enfants i la téte de boeuf

Nuaissaient, des créatures moitié homme, moitié femme,
Et dont les membres disparaissaient sous les poils.
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ANAXAGORE

Frgt A XLiI DK = Hippolyte, Réfutation de toutes les hérésies, 1, 8, 12

Les animaux au commencement sont nés dans '’humide, aprés quoi ils se sont
reproduits.

ARCHELAOS

Frgt A 1v DK = Hippolyte, Réfutation de toutes les hérésies, 1, 9, 5-6

Touchant les animaux, il [Archélaos] déclare que, du fait de I'échauffement initial
de la terre dans sa partie basse, 12 ot le chaud et le froid se trouvaient mélangés, les
nombreuses especes d’animaux, ainsi que les hommes, ont vu le jour ; tous suivaient le
méme régime : ils se nourrissaient de limon et leur vie était breve. Plus tard les animaux
se sont mutuellement reproduits. Des hommes se distinguerent des autres hommes et
érablirent souverainetés, lois, arts, cités, etc. Il dit que I'Intellect appartient également
par nature 2 tous les animaux, mais il est vrai que I'usage que chacun d’eux fait de
I'Intellect est tantot lent, tantdt prompt.

DEMOCRITE

Frgt A cxxxix DK = Censorinus, Du jour de la naissance, 1V, 9

En fait, Démocrite d’Abdére estimait qu'au commencement les hommes furent
créés avec de I'eau et de la boue.

Aétius, Opinions, V, XIX, 6
Démocrite disait que les animaux ont été engendrés par la réunion de [membres
d’abord dissociés] et que '’humide est le premier responsable de la vie.

Lactance, Institutions divines, V11, Vi1, 9

La fin en vue de laquelle le monde et tous les étres qu'il renferme ont été produits,
C'est 'homme : tel est Iavis des stoiciens. Les saintes Ecritures nous enseignent la méme
chose ; donc Démocrite s'est trompé en pensant qu’ils sont sortis de terre comme de
petits vers, sans nul auteur et sans nulle raison.

Frgt B v1 DK = Diodore de Sicile, Bibliotheque historique, 1, 8

Quant aux hommes primitifs, dit-on, ils menaient une vie désordonnée et
sauvage, dispersés dans la campagne et se nourrissant des herbes les plus tendres et des
fruits sauvages qui naissent spontanément sur les arbres. Et, comme ils avaient a subir
les assauts des bétes sauvages, ils se vinrent mutuellement en aide et, a 'école de la
nécessité, sous l'effet de la crainte qui les réunissait, ils en vinrent peu a peu a recon-
naitre leurs différents caracteres.

Leur voix était d’abord indistincte et confuse ; puis peu a peu ils se mirent a arti-
culer les mots et en firent des symboles convenus entre eux, propres a désigner chaque

objet : ils se doterent ainsi d'un moyen universel de communication du sens. La
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présence de telles communautés dispersées sur toute la Terre habitée eut pour effet de
donner naissance a des dialectes tous différents, chacune constituant au hasard son
propre vocabulaire. C’est ce qui explique I'existence d’un si grand nombre de langues
et le fait que Cest de ces premieres communautés que descendent tous les peuples. Ainsi
les hommes primitifs, ne disposant d’aucune des inventions utiles a la vie, menaient-ils
une vie pénible, vivant nus, sans maison, sans feu, et sans songer le moins du monde 2
faire pousser de quoi se nourrir. Et, comme ils négligeaient de cueillir les fruits sauvages
et d’en faire provision pour les temps de disette, un grand nombre d’entre eux péris-
saient, en hiver, de froid et de famine. Cependant, instruits peu & peu par I'expérience,
ils chercherent pendant I’hiver refuge dans les cavernes et amasserent les fruits suscep-
tibles de se conserver. La connaissance du feu et des autres inventions utiles entraina
petit a petit I'invention des arts et de toutes les techniques susceptibles d’étre utiles a la
vie en communauté. Car, en somme, c'est la nécessité elle-méme qui fut l'institutrice
des hommes, servant en chaque occasion de génie familier et de guide a cet animal bien
doué par nature et qui possédait comme instrument apte a toutes choses des mains, un
langage et une vive intelligence de I'dme.

Frgt B v3 DK = Jean Tzétzes, Scolie 2 Hésiode, éd. Gaisford, Poétes grecs mineurs,
11, 58

Les hommes d’alors étaient naifs, sans expérience, ignorant tout des arts et de
lagriculture, sans aucune science, ignorant méme ce que sont la maladie et la mort et,
lorsqu’ils tombaient a terre comme sur leur grabat, ils rendaient 'Ame sans savoir ce qui
leur arrivait. La seule relation sociale qu’ils connaissaient était I'entraide : aussi vivaient-
ils d’une fagon grégaire, comme des troupeaux qu'on meéne paitre, et ils se nourrissaient
généralement de glands et de raves. Ils se prétaient main-forte dans les combats qu’ils
livraient nus, & mains nues, contre les bétes sauvages. Comme ils se trouvaient nus et
qu’ils avaient besoin d’abris et d’outils, et comme ils ignoraient I'art de conserver dans
des magasins les fruits et les glands mais se bornaient & manger au jour le jour, une fois
Ihiver venu, beaucoup mouraient. Puis, peu a peu, instruits par la nécessité, ils s’abri-
terent dans les creux des arbres, dans les fourrés, dans les creux des rochers et dans les
grottes, et apprirent non sans peine quels étaient les fruits que 'on pouvait conserver ;
et une fois qu'ils les avaient récoltés, ils les entreposaient dans les cavernes et s’en nour-
rissaient pendant toute I'année. Connaissant un tel sort, ils menaient une existence
simple dont le superflu était absent, et s'entraidaient, dans 'ignorance du feu, n’ayant
ni rois, ni magistrats, ni tyrans, ignorant les expéditions militaires, les coups de force et
les pillages, ne connaissant que 'entraide et ce mode d’existence libre et simple. Mais
apres quils furent initiés aux arts prométhéens et plus avancés dans la réflexion, ils
inventerent le feu et aspirérent a fabriquer des choses qui requéraient plus de chaleur,
Cest-a-dire plus délicates, et changerent ainsi le mode de vie frugal et libre que le destin
leur avait assigné. Ce sont toutes les choses qui conferent au monde sa parure et produi-
sent les choses agréables, douces et délicates qui nous transforment comme par magie
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en femmes et nous amollissent : Cest ce que le poete [Hésiode] appelle « modelage de la
Sfemme ».

CRITIAS

Frgt B xxv DK = Sextus Empiricus, Contre les Mathématiciens, 1X, 54
En ce temps-la jadis, homme trainait sa vie
Sans ordre, bestiale et soumise & la force,

Et jamais aucun prix ne revenait aux bons,

Ni jamais aux méchants aucune punition.

Plus tard les hommes, je le crois, ont pour punir
Institué des lois, pour que régnit le droit,

Et que pareillement, [également pour tous],

La démesure soit maintenue asservie.

Alors on put chitier ceux qui avaient fauté.
Mais, puisque par les lois ils étaient empéchés
Par la force, au grand jour, daccomplir leurs forfaits,
Mais qu’il les commettaient & l'abri de la nuir,
Alors, je le crois, <pour la premiére fois>,

Un homme a la pensée astucieuse et sage

Inventa la crainte <des dieux> pour les mortels,
Afin que les méchants ne cessassent de craindre
Davoir compte a rendre de ce qu’ils auraient fait
Dit, ou encore pensé, méme dans le secret :

Ainsi introduit-il la pensée du divin.

ANONYME DE JAMBLIQUE

Protreptique, 100, 5

Du fait que la nature rend les hommes incapables de vivre isolément, Cest
contraints par la nécessité qu'ils se sont rassemblés. Ainsi fut définie leur maniere géné-
rale de vivre, ainsi furent trouvés les arts qui 'ont rendue possible : une fois la société
formée, vivre sans lois n’est plus possible, car le dommage qui en résulterait <serait>
pire encore que celui qui résulterait d’une vie isolée. Telles sont donc les nécessités qui
ont fait régner sur les hommes la loi et la justice, principes imprescriptibles, car leur
force est enracinée dans la nature.

SENEQUE

Lettres, 90, 5-7

Donc, en cet 4ge appelé I'age d’or, Posidonius soutient que le pouvoir était entre
les mains des sages. Ils contenaient la violence, protégeaient le faible contre les plus
forts, persuadaient et dissuadaient, montraient 'utile et le nuisible. Leur prudence
pourvoyait 4 ce que rien ne manquat a leurs sujets, leur courage écartait les dangers,
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leur générosité donnait abondance et ornement a la vie de leurs sujets. [...] Mais apres
que, du fait des progres insensibles des vices, les royautés furent devenues des tyrannies,
on commenga 2 avoir besoin de lois, qui elles-mémes, au début, furent instaurées par
les sages.
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